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VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 24 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2020

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 1

[ºÉÆnù¦ÉÇ : Eò±É¨É 1 (3)]

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.

Gò¨ÉÉÆEò ºÉÒb÷ÒB. 2019/(124/19)/±ÉÉIÉäÊ´É (EòÉ¨Éä).----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 ¨ÉvÉÒ±É
Eò±É¨É 1 SÉä ={É-Eò±É¨É (3) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É JÉÉ±ÉÒ±É iÉCiªÉÉiÉ ºiÉÆ¦É
(2), (3), (4), (5) ́ É (6) ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ={É®úÉäCiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É, IÉäjÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É
Eò±É¨Éä ±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉÉ ´É <iÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±É +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

|ÉºiÉÖiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨É 7 ̈ ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉ ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ́ ÉèªÉÊCiÉEò VÉÊ¨ÉxÉvÉÉ®úEòÉºÉ +lÉ´ÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉvÉÉ®úEòÉºÉ
{ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ {ÉÉhÉÒ ́ ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäiÉ¡æòSÉ {ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùiÉ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäJÉÉ±ÉÒ±É
EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ VÉÊ¨ÉxÉvÉÉ®úEò ́ É ¦ÉÉäMÉ´É]õÉvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

+. Gò. |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É EòÉªÉnùÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®äú IÉäjÉ ±ÉÉMÉÚ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ VªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ ¶Éä®úÉ
Eò±É¨Éä EòÉªÉnùÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉä<Ç±É

iÉÒ iÉÉ®úÒJÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 ¦ÉÒ¨ÉÉ (=VÉxÉÒ |ÉEò±{É) iÉÉ. ¨ÉÉføÉ, =VÉxÉÒ b÷É´ÉÉ EòÉ±É´ÉÉ Ê´ÉiÉÊ®úEòÉ Eò±É¨É 22 ́ ÉMÉ³ÚýxÉ 24 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2020
ÊVÉ. ºÉÉä±ÉÉ{ÉÚ®ú. Gò¨ÉÉÆEò 49 ´É®úÒ±É ={É <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ Eò±É¨Éä

±ÉPÉÖÊ´ÉiÉÊ®úEòÉ Gò. 1 ´É ºÉ®ú³ý
Ê´É¨ÉÉäSÉEò 1 iÉä 7 ´É®úÒ±É ±ÉÉMÉ´Éb÷Ò
±ÉÉªÉEò ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ--300.62 ½äþC]õ®ú.
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2 ¦ÉÒ¨ÉÉ (=VÉxÉÒ |ÉEò±{É) iÉÉ. ¨ÉÉføÉ, =VÉxÉÒ b÷É´ÉÉ EòÉ±É´ÉÉ Ê´ÉiÉÊ®úEòÉ Eò±É¨É 22 ́ ÉMÉ³ÚýxÉ 24 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2020
ÊVÉ. ºÉÉä±ÉÉ{ÉÚ®ú. Gò¨ÉÉÆEò 49 ´É®úÒ±É ºÉ®ú³ý <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ Eò±É¨Éä

Ê´É¨ÉÉäSÉEò  1 iÉä 5 ±ÉPÉÖÊ´ÉiÉÊ®úEòÉ
Gò¨ÉÉÆEò 49/3 ´É®úÒ±É ºÉ®ú³ý
Ê´É¨ÉÉäSÉEò 6 iÉä 9  ´É®úÒ±É
±ÉÉMÉ´Éb÷Ò ±ÉÉªÉEò
±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ--197.04 ½äþC]õ®ú.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

®ú. MÉ. {É®úÉiÉääú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É þºÉÊSÉ´É.

+. Gò. |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É EòÉªÉnùÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®äú IÉäjÉ ±ÉÉMÉÚ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ VªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ ¶Éä®úÉ
Eò±É¨Éä EòÉªÉnùÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉä<Ç±É

iÉÒ iÉÉ®úÒJÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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WATER RESOURCES DEPARTMENT

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 24th February 2020

NOTIFICATION No. 1

[See Section 1(3)]

MAHARASHTRA MANAGEMENT OF IRRIGATION SYSTEM BY FARMERS (MMISF) ACT, 2005.

No. CDA. 2019/(124/19)/CAD (Works).—In exercise of the powers conferred by section 1(3) of
Maharashtra Management of Irrigation Systems by Farmers (MMISF) Act, 2005 (Mah. 23 of 2005) the
Governor of the State Government of Maharashtra, hereby, notifies Irrigation Projects, Command Areas
Sections of the Act  and date of Application as specified in colomns (2), (3), (4), (5) and (6) of the table
below for bringing in force the Act.

In said notified area, as provided under section 7, no water shall be supplied by the Appropriate
Authority to an individual holder or occupier of such land and the system of supply of water through Water
Users Association shall be binding on all the holders and occupiers of the land under Management of
Irrigation Systems by Farmers Act, 2005.

Sr. Name of Irrigation Applicable Area Section’s Date of Remarks
No. Project Applied Application
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 Bhima (Ujani) Under Bhima (Ujani) All Sections 24th February
Project, Project-Ujani Left Except 2020.
Tal. Madha, Bank Main Canal, Section 22.
Dist. Solapur. Dy. 49-Subminor

No. 1 & D. O. 1 to7
C. C. A.-300.62 Hectare.

2 Bhima (Ujani) Under Bhima (Ujani) All Sections 24th February
Project, Project-Ujani Left Except 2020.
Tal. Madha, Bank Main Canal, Section 22.
Dist. Solapur. Dy. 49-Direct Minor

No. 1 to 5 & Minor
49/3–D.O. 6 to 9
C. C. A.-197.04 Hectare.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

R. G. PARATE,

Deputy Secretary to Government.
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VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 24 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2020

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò. 2

[ºÉÆnù¦ÉÇ : Eò±É¨É 1(3)]

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.

Gò¨ÉÉÆEò ºÉÒb÷ÒB. 2019/(124/19)/±ÉÉIÉäÊ´É (EòÉ¨Éä).----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 ¨ÉvÉÒ±É
+ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ EòÉªÉtÉiÉÒ±É Eò±É¨É 2 (SÉ) xÉÖºÉÉ®ú
®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ÊvÉEòÉ®ú Ênù±Éä +É½äþiÉ.

iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1976 SªÉÉ Eò±É¨É 2 SªÉÉ JÉÆb÷ (4) +x´ÉªÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É
JÉÉ±ÉÒ±É iÉCiªÉÉiÉ ºiÉÆ¦É Gò¨ÉÉÆEò 3 iÉä 4 ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õÒiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆºÉ +ÊvÉEòÉ®ú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äiÉþ :---

+. Gò. |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É ´É IÉäjÉ EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨É. ËºÉ. {É. ¶Éä. ´ªÉ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 +ÆiÉMÉÇiÉ
+ÊvÉEòÉ®ú näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨Éä

(1) (2) (3) (4)

1 ¦ÉÒ¨ÉÉ  (=VÉxÉÒ) |ÉEò±{É, iÉÉ. ¨ÉÉføÉ, EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, Eò±É¨Éä.---6 (1), 9(2), 9(4), 9(6), 9(9), 10(1),
úÊVÉ. ºÉÉä±ÉÉ{ÉÚ®ú ªÉÉ |ÉEò±{ÉÉÆiÉMÉÇiÉ-- ¦ÉÒ¨ÉÉ Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ 12(2), 12(6), 12(9), 13(1), 13(3), 15(4),
ú(1) =VÉxÉÒ b÷É´ÉÉ EòÉ±É´ÉÉ  Ê´ÉiÉ®úÒEòÉ Gò. 2, ºÉÉä±ÉÉ{ÉÚ®ú. 15(6), 15(9), 16(4), 18(2), 18(4), 18(6),

Gò. 49 ´É®úÒ±É ={É ±ÉPÉÖÊ´ÉiÉ®úÒEòÉ 18(9), 19(1), 19(2), 21(1), 23(1) +ÉÊhÉ 26(1).
Gò. 1 ´É ºÉ®ú³ý Ê´É¨ÉÉäSÉEò 1 iÉä 7
´É®úÒ±É ±ÉÉMÉ´Éb÷Ò ±ÉÉªÉEò ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ-
300.62 ½äþC]õ®ú.

(2) =VÉxÉÒ b÷É´ÉÉ EòÉ±É´ÉÉ Ê´ÉiÉ®úÒEòÉ +vÉÒIÉEò +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ´É Eò±É¨Éä.---6(5), 16(1), 16(4), 18(9), 19(1),
ú Gò. 49 ´É®úÒ±É ºÉ®ú³ý Ê´É¨ÉÉäSÉEò |É¶ÉÉºÉEò ´É ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ +ÉÊhÉ 19(2).
ú 1 iÉä 5 ´É ±ÉPÉÖÊ´ÉiÉ®úÒEòÉ Gò. 49/3 Ê´ÉEòÉºÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ,

´É®úÒ±É ºÉ®ú³Ãý Ê´É¨ÉÉäSÉEò 6 iÉä 9 ºÉÉä±ÉÉ{ÉÚ®ú.
´É®úÒ±É ±ÉÉMÉ´Éb÷Ò ±ÉÉªÉEò ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ-
197.04 ½äþC]õ®ú.

¨ÉÖJªÉ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ (Ê´É|É), Eò±É¨Éä.---16(3), 19(1) +ÉÊhÉ 19(2).
VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ,

{ÉÖhÉä.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

®ú. MÉ. {É®úÉiÉäú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É þºÉÊSÉ´É.



5¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 24, 2020/¡òÉ±MÉÖxÉ 5, ¶ÉEäò 1941

WATER RESOURCES DEPARTMENT
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 24th February 2020

NOTIFICATION No. 2
[Ref. Section 1(3)]

MAHARASHTRA MANAGEMENT OF IRRIGATION SYSTEM BY FARMERS (MMISF) ACT, 2005.

No. CDA. 2019/(124/19)/CAD (Works).—To exercise the powers and discharging the duties allocated
in Maharashtra Management of Irrigation System by Farmers Act, 2005 the powers are given to Government
of Maharashtra to appoint appropriate Canal Officers as per MMISF Act, Section 2(f).

Henceforth, as per Maharashtra Irrigation Act, 1976 Section 2(4), the Government of Maharashtra
appoints following Canal Officers as per following table to exercise the powers and discharging the duties
under the MMISF Act, 2005 :—

Sr. Name of Project and Canal Officers Sections of MMISF Act, 2005 of which
No. Command Area powers are given to Canal Officers
(1) (2) (3) (4)

1 Under Bhima (Ujani) Project, Executive Sections.—6(1), 9(2), 9(4), 9(6), 9(9),
Tal. Madha, Dist. Solapur— Engineer, 10(1), 12(2), 12(6), 12(9), 13(1), 13(3),
(1) Ujani Left Bank Main Canal, Bhima 15(4), 15(6), 15(9), 16(4), 18(2), 18(4)

Dy. 49-Subminor No. 1 & Development 18(6), 18(9), 19(1), 19(2), 21(1), 23(1),
D. O. 1 to 7, Dn. No. 2, and 26(1).
C. C. A.-300.62 Hectare. Solapur.

(2) Ujani Left Bank Main Canal Superintending Sections.—6(5), 16(1), 16(4), 18(9), 19(1),
Dy. 49-Direct Minor No. 1 to 5 Engineer and and 19(2).
and Minor 49/3-D. O. 6 to 9, Administrator
C.C.A.–197.04 Hectare. Command

Development
Authority,
Solapur.

Chief Engineer, Sections.—16(3), 19(1) and 19(2).
(S. P.) Water
Resources,
Pune.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

R. G. PARATE,

Deputy Secretary to Government.
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